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Lieber Kunde,

Wir wiinschen lhnen, dass Sie lhr Produkt an guten Tagen verwenden, und danken
lhnen, dass Sie sich fiir Fakir Hausgerate entschieden haben, das innovative
Technologien unterzeichnet hat. Wir bitten Sie, diese Bedienungsanleitung sorgfiltig
zu lesen, bevor Sie das Produkt verwenden, und bewahren Sie sie auf, falls dies in
Zukunft erforderlich sein kénnte.

Uber die Benutzeranleitung

Diese Benutzeranweisung ist zusammengefasst, um ihnen die beste Performance
gewahrleisten zu kdnnen. Lesen sie bitte die Benutzeranleitung durch, bevor sie das Produkt
in Betrieb setzen. Bewahren sie diese Anleitung flr die zukinftige Nutzung an einem
sicheren Ort.

Zeichen in der Benutzeranleitung

WARNUNG!

Die nichtbeachtung der Hinweise aus der Benutzeranleitung kann zu Verletzungen und
Todesfaellen fuhren.

ACHTUNG!

Die angegebenen Risiken kdnnen an dem Geraet zu Beschaedigungen fiihren.

HINWEIS!

Sie kénnen die weiteren die nutzlichen Informationen in der Benutzeranleitung finden.

Haftung
Unsere Firma haftet nicht fiir Verletzungen und Schéden, die bezlglich der nicht Beachtung
der Benutzeranleitung entstehen.

CE Konformitatsbescheinigung

Dieses Gerat entspricht den Anweisungen der 2014/30/EU Elektromagnetische
harmonisierte Normen und den 2014/35/EU Spannungsanweisungen. Dieses Geréat hat auf
ihrem Typenschild das CE Zeichen. Fakir behalt sich das Recht vor, Anderungen an Design
und Ausstattung vorzunehmen.
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Nutzungsbereiche

Dieses Gerét ist fir den Gebrauch im Haushalt konzipiert. Es ist nicht fir den gewerblichen
oder industriellen Nutzung vorgesehen. Im gegen Fall werden unsere zustandigen Service
Abteilungen bei Stérungen oder Beschadigungen auBer Garantie Dienstleistungen anbieten.

Wichtige Hinweise

Befolgen Sie die unten angegebenen Grundsicherheitsanweisungen,
um Brand- Elektrizitaets- und Verletzungsrisiken zu verringern

1. Lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie das Geréat benutzen.

WARNUNG!

Wegen Stromschlag Gefaehrdung bitte das Gerat nicht selber 6ffnen oder reparieren.

2. Stecken sie wahrend des Betriebs keine fremden Gegensténde
durch das Gitter.

3. Ziehen Sie immer den Stecker ab, wenn Sie das Geréat
transportieren, reinigen oder die Gitter entfernen.

4. Stellen Sie sicher, dass das Gerat auf einer stabilen Flache steht,
um das Umkippen des Gerats wahrend des Betriebs zu verhindern.

5. Verwenden Sie das Gerat nicht auf dem Rand des Fensters. Regen
kann eine elektrische Gefahr darstellen. Gerat Gerat mit Wasser
in BerGhrung, um potenzielle elektrische Gefahren zu vermeiden
bei der Arbeit Sie kdnnen die Region zu verlassen. Kontakt der
Stecker oder Kabel an das Gerat mit Wasser vermeiden oder
Spray mit Flussigkeit.

6. Heruntergefallen oder in irgendeiner Weise beschéadigt Kabel,
Stecker oder Miss beschéadigt Stellen Sie das Gerat nicht in
Betrieb. Vorrichtung zur Steuerung des schlechten Kundendienst;
Strom, senden, um mechanische Einstellung oder Reparatur.

7. Explosiven und / oder brennbaren Substanzen in der Umgebung,
in der Sie das Gerat betreiben.

8. Gerat oder ein Teil einer offenen Flamme Gerate, Koch- oder
Heizgerate zum nachsten laufen.
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9. Gerat nicht im Freien oder in Kontakt mit dem Wasserbad, wie
ein Hauswirtschaftsraum kommen Verwenden Sie nicht an Ort
und Stelle. Nie in der Lage, um das Geréat in Kontakt mit einer
Badewanne oder einer anderen Wasser platzieren Um das Risiko
eines elektrischen vermeiden legen.

10. Das Gerat muss in aufrechter Position betrieben werden.

11. Vorrichtung von Vorhangen, Pflanzen oder Objekte wie Propeller
kann die Kante des Fensters zu fangen Verwenden Sie nicht an
Ort und Stelle.

12. Wenn Sie das Gerat Stecker fest greifen Stecker und ziehen Sie
Kabel niemals eine plétzliche so nicht ziehen.

13.Das Kabel unter dem Teppich Gerat ausfuhren nicht. Die
Vorrichtung der Kabelabdeckung und dergleichen Stellen Sie das
Objekt nicht ab. Das kann Auslésung der Vorrichtung gegen das
Kabel verursachen. Halten Sie fehl am Platz.

14. Vorrichtung physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder weniger Personen, die Erfahrung und das Wissen (auch
Kinder) fehlen, um Haftung fir Anweisungen, wie das Geréat zu
benutzen ist es sei denn, die Person hat keinen Anspruch auf das
Sorgerecht. Mit dem Gerat Kinder missen unter Aufsicht gehalten
werden, um sicherzustellen, dass sie zu spielen.

15. Umdie SicherheitderKinderinallen ArtenvonVerpackungsmaterial
(Plastiktiten, Kartons, Styropor gewdahrleisten usw.) nicht in die
Héande zu halten.

16. Wenn Sie ein ungewoéhnliches Gerdusch wie ein Versager, wenn
das Gerat, sofort das Gerat bemerken ausschalten und den
Netzstecker ziehen.

17. Wie in der Betriebsanleitung angegebenen Dieses Gerat ist nur
fir den Heimgebrauch geeignet. Jede andere Verwendung nicht
vom Hersteller fir ein Feuer zu empfehlen, elektrische kann
Schlag oder Verletzungen fuhren. Gnade von Geratezubehér Es
wird nicht empfohlen, zu verwenden.

18. Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss durch eine qualifizierte
Person, um die Gefahr einer schlechten Kundendienst zu
vermeiden, ersetzt werden.
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‘ WARNUNG!

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und daruber sowie
Personen mit eingeschrénkten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder Personen mit mangelnder Erfahrung
und Wissen nur unter der Bedingung benutzt werden, das eine
angemessene Aufsicht oder ausfihrliche Anleitung zur sicheren
Benutzung des Geréts erteilt und Uber eventuelle Gefahren
aufgeklart wurde.

e Die Kinder dirfen nicht mit dem Geréat spielen.

e Die Reinigung und Pflege des Geréats darf nicht von Kindern
ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.

* Verpackungsfolien von Kindern fernhalten. Erstickungsgefahr!

e Kinder unter 3 Jahren sollten vom Geréat ferngehalten werden,
falls sie nicht standig Uberwacht werden.

* Dieses Geréat darf nur von Personen (einschlieBlich Kindern)
mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit Erfahrung und/oder Wissen nur unter
Aufsicht einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person oder
geman den Anweisungen dieser Person verwendet werden.

* Kinder sollten Gberwacht werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Gerat spielen.

* Die Gerate sollten nicht fir Spielzwecke verwendet werden.

* Kinder, die alter als 3 Jahre und janger als 8 Jahre sind, kdnnen
das Gerét nur dann ein- und ausschalten, wenn sie unter Aufsicht
stehen oder Uber die sichere Verwendung des Geréats informiert
sind und wenn sie die vom Gerat ausgehende Gefahr verstehen.
In diesem Fall ist es Voraussetzung, dass sich das Gerat im
normalen Gebrauch befindet oder installiert ist.

* Kinder, die &lter als 3 Jahre und jinger als 8 Jahre sind, sollten
den Geratestecker nicht an die Steckdose stecken, das Gerat
einstellen und keine Reinigungs- oder Wartungsarbeiten
durchfuhren.

* Das Gerét sollte nicht ohne Aufsicht verwendet werden.
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Bei Gefahr
Bei Gefahr oder Unfall den Netzstecker von der Steckdose abziehen.

Bei Stérung

WARNUNG!

Die nichtbeachtung der Hinweise aus der Benutzeranleitung kann zu Verletzungen und
Todesfaellen fuhren.

Falls sie Probleme beim Betrieb inhres Gerates haben sollten, schauen
sie bitte unter Teil Problemlésung, bevor sie ein Fakir Service
kontaktieren.

HINWEIS!

Falls das Problem nicht selber I6sen kénnen, wenden sie sich an einen zustédndigen
Fakir Service.

WARNUNG!

Benutzen keinesfalls ein Beschadigtes Gerat.

HINWEIS!

Bewahren sie die Verpackung und Verpackungsmaterialien flr zukunftige
Nutzungszwecke.

Technische Daten

Spannung :220-240V AC
Frequenz :50/60 Hz

Maximum Leistung : 90W
Geschwindigkeit : Niedrig, Mittel, Hoch

Zeiteinstellung : Maximum 8 Stunden
Kabelldange ~3m

Gewicht 1 ~4,7 kg.
KorpergroBe :~77 cm.
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Auspacken und Erstinbetriebnahme
*  Fernbedienung (inkl. Batterien),

e Vantilator Turm Typ

e Benutzeranleitung

Produktkomponenten

1. Tragegriff 4. Luftausgang
2. Kontrollpaneel 5. Lufteingang
3. Receiverfenster 6. Schwingungssohle

Gebrauchsanweisung

1. Nehmen Sie die Einheit aus der Verpackung

2. Setzen sie den Lufter auf eine ebene Flaeche und stecken sie den Netzstecker in eine
220-240V 50/60Hz Steckdose ein.
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3. An-/Ausschalten
Fur die Offnung/SchlieBung des Lifters die POWER Taste auf dem Bedienfeld oder auf der
Fernbedienung driicken.

4. Raumtemperaturanzeige
Nach dem einschalten, erscheint die Raumtemperatur auf dem Display des Gerates.

5. Luftgeschwindigkeit Regulierung

Sie kénnen auf dem Bedienfeld oder auf der Fernbedienung auf die SPEED Taste driicken
und eines der 3 Geschwindigkeiten auswéhlen (Gering / Mittel / Stark)

Aufgrund der hohen Luftgeschwindigkeit von dem Gerat zu hdren ist normal, einen leiseren
Verwendung Sie kdnnen die niedrige Geschwindigkeit Optionen.

6. Schwingungsregulierung

Sie kénnen auf dem Bedienfeld oder auf der Fernbedienung auf die ROTATE Taste
driicken um die Schwingung auf 80° zu regulieren. Driicken sie erneut auf die Taste um die
Schwingung zu stoppen.

7. Zeiteinstellung
Dricken sie auf die TIMER Taste auf dem Bedienfeld oder auf der Fernbedienung um die
Zeiteinstellung zwischen 0,5 Stunde bis max. 8 Stunden einzustellen.

8. Das Gerét bei Nichtgebrauch Ziehen.

Anleitung zur Fernbedienung

1. Setzen Sie eine 1XCR2025-Batterie in den hinteren Bereich der Fernbedienung.

2. Ziehen Sie vor Gebrauch der Fernbedienung die Schutzhiille vom hinteren Bereich ab.

3. Alle Funktionen der Fernbedienung sind fir die einfache Bedienung des Geréats gedacht.
Um das Geréat von Ferne bedienen zu kénnen, lesen Sie bitte die oben angegebenen
Anweisungen.

HINWEIS!

Bewahren Sie die Fernbedienung korrekt auf dem Gerat an den Receiver zu betreiben.
Verwenden Sie nicht gleichzeitig neue und alte Batterien.

4. Falls Sie das Gerat fir eine langere Zeit nicht benutzen, sollten Sie die Batterien
rausnehmen.

10
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Wartung und Lagerung
1. Ziehen Sie den Stecker des Geréts ab.

2. Um das Gerat sauber zu halten, kann die duBere Flache des Gerats mit einem feuchten
Tuch gereinigt werden. Nach der Reinigung kénnen Sie das Geréat mit einem weichen
Tuch abtrocknen.

WARNUNG!

Es durfen keine Flussigkeiten in das Gerat gelangen.

3. Benutzen Sie fir die Reinigung des Gerats kein Alkohol, Benzin, atzende Mittel,
M@obelpolitur oder harte Bursten. Dies kénnte die Oberflache schadigen

4. Das Gerét darf nicht mit Wasser in Kontakt geraten.

5. Das Gerét sollte bei Nichtbenutzung in kiihlen und trockenen Umgebungen gelagert
werden. Verpacken Sie das Gerét in die Originalverpackung, um es vor Staub und
Schmutz zu schiitzen.

Geehrte/r Kunde/in,

Unsere Produkte werden strengen Qualitatskontrollen unterzogen.

Auch die eventuellen Schaden am Gerét sind fir uns nicht annehmbar. Versuchen sie erst
das Problem eigensténdig zu I6sen.

Kontrollieren sie erst, bevor sie einen zustandigen Service anrufen. Falls das Problem nicht
selber I6sen kdnnen, wenden sie sich an einen zustandigen Fakir Service

WARNUNG!

Ziehen sie den Netzstecker von der Steckdose bei der Problemlésung.

11
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Problem Grund Lésung
Das Gerat * Der Netzstecker ist eventuell * Stecken sie den Netzstecker
funktioniert nicht nicht in der Steckdose in die Steckdose ein.
* Das Gerét ist nicht angeschaltet | » Schalten sie das Geréat an.
* Kein Strom in der Steckdose * Versuchen sie eine andere
* Das Kabel kann beschédigt sein Steckdose.
* Wenden sie sich an den
zustandigen Service.
Keine Schwingung | ® Die Schwingung ist nicht * Schalten sie die
angeschaltet. * Schwingung an.
* Die Motoreinheit kann beschadigt | « Wenden sie sich an den
sein. zustandigen Service.
Funktioniert zu lau | ® Es kénnten sich fremde Partikel | » Reinigen sie die fremden
angesetzt haben. Partikeln.

Recycling

Geman den vorliegenden Gesetzen in lhrem Land das Gerét in die Milleimer, die fir die
solche Gerate spezifisch festgelegt wurden, werfen.

ﬁ Elektrische Gerate missen zusammen mit anderen Mihlen nicht vermischt werden.

Das Gerat in die Mulleimer, die fur die elektrischen Gerate spezifisch festgelegt
mmmm wurden,werfen.

L4
a ’ Verpackungsmaterialen des Gerats wurden von recyclingmaBigen Materialen
- AR . ! :

hergestellt. Diese in die Muhleimer fir Recyclingmaterialen werfen.

Sie kdnnen den gebrauchten Staubbeutel und Filter in den Miihleimer werfen.

Das Gerét entspricht den Anweisungen der WEEE.

Lieferung
Das Geréat muss in originaler oder anderer qualitativer Verpackung ausgeliefert werden, um
das vor eventuellen Beschadigungen zu schiitzen.

12
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Dear valued customer,
We hope you enjoy using your product and thank you for choosing Fakir Hausgerite,

a leading company in innovative technologies. Please read this instruction manual
carefully before using the product and keep it for future reference.

On the Operating Instructions

These operating instructions are intended to enable the safe and proper handling and
operation of the appliance. Read these operating instructions carefully before using the
appliance for your safety and others.

Meanings of the Symbols
In this manual, you will see the symbols below.

WARNING!

Indicates notices which, if ignored, can result in risk of injury or death.

ATTENTION!

Indicates notices of risks that can result in damage to the appliance.

NOTE!

Emphasizes tips and other useful information in the operating instructions.

Responsibility
Our company is not responsible for any injury or damage resulting from failure to comply with
the instructions in the user manual.

CE Compliance Declaration

This device is fully compliant with the European Union’s 2014/30/EU Electromagnetic
Compatibility and 2014/35/EU Low Voltage Directives. This product bears the CE mark on
the device type label. Fakir reserves the rights to make design and hardware changes.

Intended Use

The product model is designed for household use. It is not suitable for commercial or industrial
use. In case of any malfunction resulting from misuse, our authorized services will provide
assistance beyond the warranty coverage.

16
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Important Instructions
When using this appliance, basic safety precautions should always be
followed to reduce the risk of fire, electric shock and injury to persons,
including the following:

1. Read all instructions before using this fan.

CAUTION!

Risk of electric shock. Do not open or try to repair the fan yourself.

2. Never insert foreign objects, such as fingers, pencil etc. through
the grille when fan is running.

3. Always unplug the fan when moving from one location to another,
when removing grilles or for cleaning.

4. Be sure the fan is on a stable, even surface when operating to
avoid overturning.

5. Do not use the fan in window. Rain may create an electrical hazard.
Do not leave fan operating adjacent to an area where water has
collect to avoid the potential of electrical hazard. Do not immerse
unit, plug or cord in water or spray with liquids.

6. Do not operate the fan with a damaged cord or plug or after the
fan malfunctions, has been dropped or damaged in any manner.
Return the fan to authorized service facility for examination,
electrical or mechanical adjustment, or repair.

7. Do not operate in the presence of explosive and/or flammable
fumes.

8. Do not place fan or any parts near an open flame, cooking or other
heating appliance.

9. Do not use this fan outdoors or where there are bodies of water,
such as the bathroom or laundry room. Never locate fan where it
may fall into a bathtub or other water container. To protect against
electrical hazards, Do not immerse in water or other liquids.

17
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10.

11.

12.

13.

14,

15.

16.

17.

18.

The fan must operate standing upright.

Do not use fan near curtains, plants, window treatment or where
other objects can become caught in the blades.

To disconnect, grip plug and pull from wall outlet. Never yank on
cord.

Do not run cord under carpeting. Do not cover cord with throw
rugs, runners, or similar coverings. Arrange cord away from traffic
area and where it will not be tripped over.

This appliance is not intended for use by persons(including
children)with reduced physical,sensory or mental capabilities,or
lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety. Children should be supervised
to ensure that they do not play with the appliance.

In order to ensure your children‘s safety, please keep all packaging
(plastic bags, boxes, polystyrene etc.) out of their reach.

If you notice any malfunction, such as an unusual noise from the
fan, turn the appliance off and unplug it immediately.

Use only for intended household use as described in this manual.
Any other use not recommended by the manufacturer may cause
fire, electric shock, or injury to persons. The use of attachments
not recommended or sold by unauthorized.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer,its service agent or similarly qualified persons in
order to avoid hazard.

18
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‘ WARNING!

This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.

e Children should not play with this appliance

e Cleaning and maintenance shall not be carried out by children
without supervision.

* Keep the packing materials away from the children. Choking
risk!

e Children younger than 3 years shall be kept away from the
appliance if they are not supervised constantly.

* This appliance may be used by persons (including children)
with limited physical, sensory or mental capabilities, or
with limited experience and/or knowledge, only under the
supervision of a person responsible for their safety, or in
accordance with the instructions of that person.

e Children shall be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

* This appliance shall not be used for play.

e Children older than 3 years and younger than 8 years
may switch the appliance on and off only if they are under
supervision or are informed of the safe use of the appliance
and if they understand the hazards that may be caused by the
appliance. In this respect, it is a prerequisite for the appliance
to be in normal usage position or that it is installed properly.

e Children older than 3 years and younger than 8 years shall
not plug the appliance to the electrical outlet, adjust the
appliance, and do not perform any cleaning or maintenance
operations.

* The appliance shall not be used without supervision.

19
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In case of danger
In case of danger or accident, unplug the appliance immediately.

In case of malfunction

WARNING!

Do not operate a faulty device. There is a risk of electric shock.

Before contacting the Fakir Authorized Service, ensure that the issue has not been resolved
following the directives provided in the troubleshooting section.

NOTE!

You can find other useful information in the user manual.

A WARNING!

Do not use a faulty device under any circumstances.

NOTE!

Keep the box and packaging materials for future transportation needs.

Technical Data

Rated voltage 1220-240V AC
Rated frequency :50/60 Hz
Max. power output : 90 W

Speed : 3 (low, medium & high)
Timer : max. 8 hours

Power cord length : ~3m

Weight 1 ~4,7kg

Height 1 ~77cm

20
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Unpacking and First Use
¢ Remote control (battery included)

e  Tower fan
e Operating instructions

Product Parts

A
|' .,| =

(11177
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Air outlet
Air inlet
Oscillation base

1. Carrying handle
2. Control panel
3. Receiver window

o oA
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Operating Instructions

1. Remove the fan from the packing.

2. Place the fan on aflat, level and stable surface and plug into 220-240V~ 50/60Hz power
socket.

3. Power On/ Off The Fan
The fan can be turned by pressing the POWER button on the fan control panel or using the
supplied remote control. The POWER button is also used to turn the fan off.

4. Room Temperature Display
When the device open, the screen automatically displays the current temperature.

5. Fan Speed

Pressing ‘SPEED’ button on the control panel or supplied remote control will cycle the fan
through 3 comfort speeds(High/Medium/Low) until the desired speed is selected.

Due to the high velocity of air generated by this fan, hearing the sound of the air is normal.
For quieter operation, use low speed.

6. Rotation

The fan can operate in rotation or staionary mode. Press the ROTATE button on the control
panel or the supplied remote control to start oscillation. To turn ROTATION off, simply press
the ROTATION button once more.

7. Timer

Pressing ‘TIMER’ button on control panel or the supplied remote control sets the timer
in increments of 0,5 hour to a maximum of 8 hours. After the timer runs out, the fan will
automatically shut off.

8. Unplug the fan when not in use.

Remote Controller Instruction

1. Insert 1xCR2025 button battery (included) into the back of the remote control.

2. Pull the insulation film out from the backside of the remote control before use it.

3. The remote controls all the functions as the base unit for convenience. Follow the same
instructions above to operate the fan remotely.

NOTE!

The remote control must be pointed towards the receiver on the fan in order to work.
Do not mix new and old battery.

4. Please take out the battery for long time no use.

22



Maintenance and Storage

Ioo
1. Unplug the unit.

2. To keep the fan clean, the outer shell may be cleaned with a soft, damp cloth. You may
use a mild detergent if necessary. After cleaning, dry the unit with a soft cloth.

CAUTION!

Do not let liquid enter the fan.

3. 3. Do not use alcohol, gasoline, abrasive powders, furniture polish, or rough brusher to
clean the fan. This may cause damage or deterioration to the surface of the fan.

4. 4.Do not immerse the fan in water.

5. 5. Store the fan in a cool, dry location when not in use. To prevent dust and dirt build-up,
use the original packing to repack the unit.

Dear Customer,

Our products are subjected to stringent quality controls. If this appliance should nevertheless
fail to function properly, this is a mattter of regret for us. Before contacting our service
department, check to see if you can eliminate the problem yourself.

WARNING!

During troubleshooting, unplug the device from the outlet.

Malfunctions Possible cause Remedy
Appliance does not | Plug is not plugged in * Plug in
work * Appliance is not switched on * Switch on appliance
* No electricity at wall socket * Use other wall socket
* Power cord is damaged * Contact an authorized Fakir
Service
No oscillation * Oscillation is not switched on * Switch on oscillation
* Motor or gear unit is defective * Contact an authorized Fakir
Service
Appliance is * Foreign particles may be stuck * Remove foreign particles
unusually loud

23
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Waste Disposal
Dispose of the device according to the environmental regulations applicable in your country.

Electrical waste must not be disposed of together with household waste. Bring the
worn-out device to a collection center.

EEmmm he packaging of the device consists of recycling-capable materials. Place these,
sorted out according to material, in the collectors provided, so that recycling can

’ be carried out on them.
" ’ i u
-e

For advice on recycling, refer to your local authority or your dealer.

This appliance is compatible with WEEE directive.

Dispatch
Carry the appliance in the original package or a similar, well-padded package to prevent
damage to the appliance.
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Degerli Miisterimiz,
Uriiniiniizii keyifle kullanacaginizi umar ve yenilikci teknolojilerde lider bir firma olan

Fakir Hausgeréte'yi sectiginiz icin tesekkiir ederiz. Liitfen iiriinii kullanmadan énce bu
kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun ve ileride bagsvurmak lizere saklayin.

Kullanim kilavuzu hakkinda

Bu kullanma kilavuzu almis oldugunuz Griinden en iyi performansi almaniz igin hazirlanmistir.
Uriinti calistirmadan énce liitfen kullanma kilavuzunu dikkatle okuyunuz. Bu kilavuzu ilerideki
kullanimlar igin giivenli bir yerde saklayiniz.

Kullanim Kilavuzundaki igaretler

UYARI!

Kullanim kilavuzundaki uyarilara uyulmamasi sakatlik ve 6lime sebebiyet verebilir.

DIKKAT!

Belirtilen riskler cihazin zarar gérmesine neden olabilir.

NOT!

Diger yararli bilgileri kullanma kilavuzunda bulabilirsiniz.

Sorumluluk
Firmamiz kullanma kilavuzundaki talimatlara uymayarak kaynaklanan herhangi bir
yaralanmadan ve zarardan sorumlu degildir.

CE Uygunluk Deklarasyonu

Bu cihaz Avrupa Birligi'nin 2014/30/EU Elektromanyetik Uyumluluk ve 2014/35/EU Gerilim
Direktifleri’ne tamamen uygundur. Bu Uriin cihaz tip etiketinde CE isaretine sahiptir. Fakir
tasarimsal ve donanimsal degisiklik haklarini sakli tutar.

Kullanim Alani

Uriin modeli ev tipi kullanim igin tasarlanmustir. is yeri ve sanayi tipi kullanima uygun degildir.
Aksi kullanim ile Griinde olusan herhangi bir anza durumunda yetkili servislerimiz garanti
kapsami diginda hizmet verecektir.
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Onemli Talimatlar

Cihazi kullanirken yangin, elektrik carpmasi ve yaralanma riskini
azaltmak icin asagidaki temel guvenlik dnlemlerini takip ediniz.
1. Cihazi kullanmadan énce tim talimatlar okuyunuz.

UYARI!

Elektrik garpmasi riskine karsi cihazi kendiniz agmay! ya da tamir
etmeyi denemeyiniz.

2. Cihaz calisirken hicbir zaman i1zgaradan yabanci nesneleri
parmak, kalem gibi sokmayiniz.

3. Cihazi bir yerden bir yere hareket ettirirken, temizlerken yada
1zgaralarn ¢ikarirken daima figten ¢ikariniz.

4. Cihazin calisirken devrilmesinden sakinmak igin ylzeyin ve
cihazin sabit konumda oldugundan emin olunuz.

5. Cihazi pencere kenarinda kullanmayiniz. Yagmur elektrik tehlikesi
yaratabilir. Cihaz calisirken potansiyel elektrik tehlikesinden
sakinmak i¢in cihazi su ile temas edebilecegi bdlgelerde
birakmayiniz. Cihazin figini veya kablosunu su ile veya sprey
sivilarla temas ettirmeyiniz.

6. Dusmus veya herhangi bir sekilde hasar gérmus hasarli kablosu,
fisi veya anzasi olan cihazi calistirmayiniz. Cihazi Fakir yetkili
servisine kontrol amagli; elektrik, mekanik ayar veya tamir igin
gonderiniz.

7. Patlayici ve/veya yanici maddelerin bulundugu ortamlarda cihazi
calistirmayiniz.

8. Cihazi veya cihazin herhangi bir pargcasini agik alev, pisirici veya
Isitici cihazlarinin yaninda ¢aligtirmayiniz.

9. Cihazi aglk havada yada su ile temas edebilecek banyo, camasir
odasi gibi yerlerde kullanmayiniz. Cihazi asla kuvet veya diger
su ile temas edebilecek yerlere elektrik tehlikesinden sakinmak
amaciyla koymayiniz.
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10. Cihaz dik pozisyonda c¢alistinimalidir.

11. Cihazi perde, bitki veya pencere kenari gibi nesneleri pervanesiyle
yakalayabilecegi yerlerde kullanmayiniz.

12. Cihaz figini ¢ekerken fisi sikica kavrayip prizden cekiniz ve asla
kabloyu ani bir sekilde gekmeyiniz.

13. Cihazi kablosu hali altindayken c¢alistirmayiniz. Cihazin kablosunu
ortd ve benzeri nesnelerle 6értmeyiniz. Cihazin kablosunu takilip
dismeye kargi sebep olabilecek yerlerden uzak tutunuz.

14. Cihaz fiziksel, duyusal ve mental kabiliyeti az veya tecrube ve bilgi
eksikligi olan kigiler (cocuklar da dahil) icin cihazin kullanimiyla
ilgili talimatlardan sorumlu kisilerin nezareti olmadikg¢a kullanimina
uygun degildir. Cocuklarn cihaz ile oynamadiklarindan emin
olmak icin gocuklar gbzetim altinda tutulmalidir.

15. Cocuklarin glvenligini saglamak icin her tirli ambalaji (plastik
torba, kutu, polistren vs.) onlarin ulagabilecedi yerlerden uzak
tutunuz.

16. EQer cihazda siradisi bir ses gibi herhangi bir ariza fark ederseniz,
cihazi hemen kapatiniz ve figini ¢ekiniz.

17. Bu cihaz kullanim klavuzunda belirtildigi gibi sadece ev kullanimi
icin uygundur. Uretici tarafindan tavsiye edilmeyen herhangi
basgka kullanimlar yangin, elektrik carpmasi veya yaralanmalara
sebep olabilir. Cihaz aksesuarlarinin yetkisiz kullanimi tavsiye
edilmemektedir.

18. EQ@er elektrik kablosu hasar gérmis ise tehlikeyi énlemek igin
Fakir yetkili servislerindeki nitelikli kigiler tarafindan degistiriimesi
gerekir.
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‘ UYARI!

Bu cihaz, guvenli bir sekilde kullaniimasiyla ilgili kendilerine
gbzetim veya talimat verilmigse ve igermis oldugu tehlikeler
kendileri tarafindan anlagiimigsa 8 yas ve Uzeri ¢ocuklar ve
fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenek eksikligi bulunan veya
tecribe ve bilgi eksikligi olan kigiler tarafindan kullanilabilir.

* Cocuklar bu cihazla oyun oynamamalidir.

* Cihaz temizligi ve bakimi, gbzetim altinda olmayan ¢ocuklar
tarafindan yapiimamalidir.

* Ambalaj folyolarini, c¢ocuklardan uzak tutunuz. Bogulma
tehlikesi!

e 3 yasindan kuguk cocuklar, sayet surekli gbzetim altinda
degillerse, cihazdan uzak tutulmalidirlar.

* Bu cihaz, (cocuklar dahil) sinirli fiziksel, algisal veya zihinsel
yetilere veya tecrlibeye ve/veya bilgiye sahip kisilerce, sadece
onlarin givenliginden sorumlu bir kiginin denetiminde veya
cihazin nasil kullanilacagi hususunda bu kiginin talimatlan
dogrultusunda kullanilabilir.

e Cocuklar, cihazla oynamadiklarindan emin olmak amaciyla
g6zetim altinda tutulmalidirlar.

e Cihazlar, oyun amaciyla kullaniimamalidirlar.

* 3yasindan blyuk ve 8 yasindan ki¢uk ¢ocuklar, cihazi sadece
gOzetim altindalarsa veya cihazin guvenli kullanimi hakkinda
bilgilendirilmiglerse ve cihaz sebebiyle olusabilecek tehlikeleri
anlamiglarsa, cihazi acgip kapatabilirler. Bu hususta cihazin
normal kullanim konumunda bulunuyor olmasi veya kurulmus
olmasi 6n kosul tegkil eder.

e 3 yasindan buyldk ve 8 yasindan kuguk cocuklar, cihaz figini
elektrik prizine takmamali, cihazi ayarlamamali, cihazin temizlik
ve bakimi ile ilgili bir islem uygulamamalidir.

* Cihaz denetimsiz sekilde kullaniimamalidir.
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Tehlike durumunda
Tehlike veya kaza durumunda, derhal fisi ¢ekin.

Ariza durumunda

UYARI!

Anzali bir cihazi ¢aligtirmayiniz. Elektrik carpma tehlikesi vardir.

Fakir Yetkili Servisi’ne bagvurmadan énce, sorun giderme bélimunde
belirtilen direktifler dogrultusunda sorunun giderilmediginden emin
olunuz.

NOT!

Diger yararl bilgileri kullanma kilavuzunda bulabilirsiniz.

UYARI!

Kesinlikle hatali bir aleti kullanmayiniz.

NOT!

Kutu ve paketleme elemanlarini ileride tagima ihtimaline karsi saklayiniz.

Teknik Veriler

Voltaj 1220-240V AC
Frekans :50/60 Hz
Maksimum Gig : 90W

Hiz : Dislk, Orta, Yuksek
Zamanlayici : maksimum 8 saat
Kablo uzunlugu :~3m

Agirhk 1 ~4,7 kg

Yikseklik 1 ~77 cm
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Kutuyu Agma ve ilk Kullanim
*  Kumanda (piller dahil)

e Kule tipi vantilatér

e Kullanim kilavuzu

Uriin Parcalan

1. Tasima sapi
2. Kontrol paneli
3. Alici penceresi

o oA

33

Hava cikisi
Hava girisi
Salinim tabani
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Kullanim Talimatlar
1. Cihazi paketinden cikartiniz.
2. Cihazi duz bir zemine yerlestirin ve elektrik fisini 220-240V 50/60Hz gli¢ soketine sokun.

3. Acma/Kapama
Fani agmak/ kapatmak icin kontrol paneli ya da uzaktan kumanda Uzerindeki POWER
butonuna basin.

4. Oda sicakhigi ekrani
Cihaz, agildiktan sonra bulunulan ortam sicakligini display ekranda otomatik olarak gdsterir.

5. Hava hizi ayan

Kontrol paneli ya da uzaktan kumanda Uzerindeki SPEED butonuna basarak 3 farkli hiz
secgenegine ulasabilirsiniz. (Dusuk / Orta / Yluksek )

Yiksek hava hizindan dolayi cihazdan ses gelmesi normaldir, daha sessiz kullanim igin
disuk hiz segenegini kullanabilirsiniz.

6. Salinim Ayari

Kontrol paneli ya da uzaktan kumanda Gzerindeki

ROTATE butonuna basarak 80° hava salinimini etkinlestirebilirsiniz. Butona tekrar basarak
salinimi durdurabilirsiniz

7. Zamanlayici Ayari

Kontrol paneli ya da uzaktan kumanda Uzerindeki TIMER butonuna basarak 0,5 saatten
max. 8 saate kadar fanin ¢alisma sulresini ayarlayabilirsiniz. Zaman bittiginde fan otomatik
olarak kapanacakitir.

8. Cihazi kullanilmadigi zaman fisten gekiniz.

Uzaktan Kumanda Talimati

1. Uzaktan kumandanin arka kisminin icine 1xCR2025 pilini yerlestiriniz.

2. Uzaktan kumandayi kullamadan énce arka kismindaki yaltim filmini ¢ekiniz.

3. Uzaktan kumandanin bitiin fonksiyonlari cihazin kolay kullanimi igindir. Cihazi uzaktan
calistirmak icin yukarndaki talimatlara uyunuz.

NOT!

Uzaktan kumandayi dogru ¢alistirmak igin cihaz tizerindeki aliciya dogru tutunuz. Yeni ve
eski pilleri karistirmayiniz.

4. Cihazi uzun sure kullanmayacaksaniz pillerini disan ¢ikariniz.
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Bakim ve Saklama
1. Cihaz fisten ¢ekiniz.

F

2. Cihaz temiz tutmak igin cihazin dig kismi nemli bir bezle temizlenebilir. Gerekirse
hafif deterjan kullanabilirsiniz. Temizleme isleminden sonra yumusak bir bezle cihazi

kurulayiniz.

UYARI!

Cihazin igine sivi girmesine izin vermeyiniz.

3. Cihazi temizlemek icin alkol,benzin,asindirici tozlar, mobilya cilasi yada sert firca
kullanmayiniz. Bu yuzeyin hasar gérmesine veya bozulmasina neden olabilir.
4. Cihaz su ile temas ettirmeyiniz.
5. Cihaz kullaniimadidi zaman serin ve kuru ortamda birakilmalidir. Cihazi toz ve kir
birikmesini énlemek icin orijinal paketini kullanarak yeniden paketleyiniz.

Degerli Misterimiz,

Urtinlerimiz siki kalite kontrollerine tabi tutulmaktadir. Cihazin diizgiin calismamasi ihtimali
bile bizim icin bir Gzlntidir. Eger sorunu kendiniz ¢dzebilirseniz, Fakir Yetkili Servis'ine
basvurmadan 6nce kontrol ediniz. Sorunu kendiniz ¢dzemiyorsaniz, litfen Fakir Yetkili

Servis'i ile irtibata geginiz.

UYARI!

Ariza ¢6zumi sirasinda cihazin figini prizden ¢ikariniz.

Sorun

Neden

Coziim

Cihaz ¢calismiyor

* Fis prize takilmamis
olabilir

* Cihaz agik degildir

* Prizde elektrik yoktur

¢ Kablo hasarl olabilir

* Fisi prize takin

* Cihazi galistirnin

* Bagka bir priz deneyin
* Yetkili Servis'i arayiniz

Salinim yok

e Salinim agilmamistir
¢ Motor Unitesi arizal olabilir

e Salinimi agin
* Yetkili Servis'i arayiniz

Garaltalt galistyor

* Yabanci partikiller
yapismis olabilir

* Yabanci partikilleri
temizleyin
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Geri Déniisim
Cihazin kullanim émrinin bitmesi halinde, elektrik kablosunu keserek kullanilamayacak

hale getiriniz.
Ulkenizde mevcut bulunan yasalara gére, bu tur cihazlar icin 6zel olarak belirlenmis ¢6p

kutularina cihazi birakiniz.

Elektriksel atiklar, normal ¢oplerle birlikte atiimamalidir.

— Cihazi elektriksel atiklar icin belirlenmis ¢dp kutularina atiniz.

" Cihazin paketleme elemanlari geri déniisime uygun maddelerden Uretilmistir.
Q” Bunlari geri déniisiim ¢op kutularina atiniz.

Cihaz AEEE Yonetmeligine uygundur.

Sevk
Cihazin, orijinal ambalajinda veya zarar gérmesini énlemek igin, iyi ve yumusak pakette

tasinmasi gerekmektedir.
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YBaxaembiin noKynaTenb,

Bnarogapum Bac 3a BbIGop npoaykuun komnaHum Fakir Hausgeréate, nponsBeaéHHoOM
C MUCNONb30BaHUWEM COBPEMEHHbLIX U MHHOBALMOHHLIX TEXHONOruM, U HageemcH,
YTO Hall NPOAYKT NPOCNYXUT Bam gonruve roabl. NMepea ncnonb3oBaHMeM NpoAayKTa
BHMMAaTeNbHO NpoYuTanTe AaHHOe PYKOBOACTBO MO 3KCMsyaTauum U cCoxpaHuTe ero
ANns AanbHenwero UCNosib30BaHUs B Ka4ecTBe CMpPaBOYHOro matepuana.

O pyKoBoACTBe Mo 3KcnyaTauum

MHCTPYKUMA Mo 3KcnnyaTauuy npegHasHadeHbl OAns npaBunbHOM U GesonacHoi paboTbl
nsgenus. Ona coGniogeHnst coGeTBEHHOW Ge3onacHOCTU M Ge30MacHOCTU OKpYXKatoLwmxX
npocumM Bac BHUMATENBHO 03HAKOMUTLCS C faHHbIM PYKOBOACTBOM MO 3KCNIlyaTauum nepes,
BKITHOYEeHMEM npubopa.

3HayeHns CUMBOJIOB
B aTom pykoBoacCTBe MCNONb3YOTCA cnegytowme CMMBOIbI.

NPEAYNPEXOEHUE!

HecobnogeHve npeaynpexaeHnin ykasaHHbIX B MHCTPYKLUMW MO SKCMyaTauum MOXeT
NPUBECTU K TPaBMaM U CMEPTM.

OCTOPOXHO!

YKkasaHHble PUCKM MOTYT CTaTb NMPUYMHOM MONOMKM npubopa.

NMPUMEYAHMUE!

[pyryto nonesHyto MHGMOPMaLMIO Bbl MOXXETE HAWTW B MHCTPYKLMMW MO NPUMEHEHWIO

Oeknapauua CE

[aHHoe wu3genue npousBedeHo B cooTBeTCTBUM co cTtaHgaptamu EC (2014/30/EU)
«3AneKkTpoMarHMUTHas COBMECTUMOCTb» U «[MpekTnBa O HU3KOM HanpsbkeHun» (2014/35/
EU). OaHHoe uznenve obnagaet mapkuposkor CE Ha 3aBoackov Tabnuuke. Fakir octaBnsiet
3a cobol NpaBo BHOCUTb N3MEHEHWSI B AN3alH W OCHALLEHWE N3ennii.

O6nacTb NpuMeHeHUs

Mogenb npoaykTa npegHasHadeHa Ans AOMalUHero ucronb3oBaHus. He nogxoauT ans
KOMMEPYECKOIO U NMPOMbILLIIEHHOIO UCMOMb30BaHUst. B criyyae BO3HUKHOBEHWSI Kakon-nnmbo
MOSIOMKM M3-3a HE COOTBETCTBYIOLLEMO WCMOMb30BaHUS Halle cepBUCHOe obcnyxuBaHue
OyLeT NpenocTaBnaTb CBOM YCIYr BO BHE rapaHTUM.
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BaxHble UHCTpYKLUK
Moxanyncra, cnegynte crnegylwmMm yKasaHusM, 4YTOObl CHU3UTL
PUCK MNOXapOB, MOPaXEHUs! 3MEKTPUYECKMM TOKOM U MOSyYyeHus
TpPaBMbl NPY UCMNOMb30BaHMM YCTPOUCTBA.
1. BHMMaTenbHO NpoYTUTE BCE MHCTPYKLUMM NEPES UCNONb30BaHNEM
YCTPOMUCTBA.

NPEAYNPEXOEHUE!

He nbiTanTecb OTKPbITbL KOPMyC YCTPONCTBA N PEMOHTUPOBATL
€ro CaMOCTOSTENbHO BO n3bexaHne p1ucka nopaxeHus
3NEKTPUYECKUM TOKOM.

2. 3anpewaerca BCTaBNATb MNOCTOPOHHWE MNpeaMeTbl Kak naney,
pyyka npu paboTte ycTponcTea.

3. OTknounte  yCTPOMCTBO  OT  JNEKTPUYECKOM CEeTU  npu
nepemMeLLeHn, Npyu O4MCTKe UIu npu yganeHun nenna.

4. YbegouteCb, 4TO MNOBEPXHOCTb M YCTPOMCTBO HaxoouTCs B
PUKCUPOBAHHOM MOMOXeHUU YTObbI n3bexaTb OnpoKnabIBaHMSA
yCTponcTaa.

5. He ucnonb3ynte yCTpOMCTBO Ha MNOAOKOHHMKE. [oXab MOXeT
co3faBaTb OMACHOCTb MOPaXeHWd 3neKTpuyeckum TokoMm. He
OCTaBnNANUTE YCTPOMCTBO Ha MOBEPXHOCTSX, FOe BoAa MOXET
nonacTb BOBHYTPb yCTponcTBa. M3berante nonagaHus Bogbl nam
Xnaknx cnpees Ha kabernb unu BUnky yCTpomucTea.

6. 3anpewaetrca BkNO4YaTb YCTPOWCTBO, €CNU  MOBPEXAeH
ANEKTPUYECKU LWHYP WUIN HencnpaBHa ceTeBas BUSKa, UMK Xxe
€CInun YyCTPONCTBO paboTaeT co cbosimn, nagano Ui NoBPEXAEHO.
OTnpaBbTe YCTPOMCTBO B CEPBMUCHbIA UeHTp Pakup, Ha
3NeKTpuyeckoe, MexaHmyeckoe obcnyxmBaHne 1 Ans NPOBEPKU
N peMOHTAa.

7. He wncnonb3ynte YyCTPOMCTBO B cpedax W rOe HaxoasaTcs
B3PbIBOOMACHbIE /UK NErkoBOCNIaMeHSOLWNECs BELLECTBA.

41



TVL90 S
RU

8. He BknoyanTe yCTPOMTCBO UK YacTb YCTPOUTCBA BONN3WN OrHS,
YyCTPOWCTBA ANSA NPUroTOBIEHNSA U NOAOrpeBa MULLIN.

9. He ncnonb3ynTe yCTPOMCTBO B BaHHbIX KOMHaTaX, B NOAOOHbIX
NoMeLLEeHNsIX UMK BHE MNoMeLleHnd. 3anpeltaetca pasmellaTb
YCTPOWCTBO Ha MOBEPXHOCTSAX, C KOTOPbIX OHO MOXET ynacTb B
BaHHY UNN B AyPryto EMKOCTb, HaNoSIHEHHYHO BOAOW BO M3bexaHue
pUcka NopaXxeHus ANeKTPUYECKUM TOKOM.

10.YCTPOMUTCBO [OOSMKHO 3KCMNSyaTMpoBaTbCA B  BepTUKaNbHOM
NONOXEHUN.

11. He ucnonb3ynte yCTPONCTBO B MeCTaXx, fie Ha Hero MoryT nonacTtb
0ObEKTbI KaK LUTOPbl, paCTEHUS UMK Kpan OKHa.

12.He n3Bnekante pe3ko CETEBYI BUNIKY OT anekTpoceTu. Hukorga
He TAHUTE 3aceTeBOW LUHYp AONS W3BMEeYeHUs BWUIKW; Bcerga
n3BnekanTe BUIKY, AepXXacb HENOCpeaCTBEHHO 3a Hee.

13.He wucnonb3ynTte yCTPOMCTBO, Korga kKabenb HaxoguTtcs nop
KoBpoM. He npoknagbiBanTe kabenb anekTponuTaHns nog KOBpoMm
UnNn NogoGHbIMK MOKPLITUAMU. XpaHuTe Kabenb yCTpoUTBa Tak,
4706 He cTaTb NPUYNHON NageHus.

14.Cobntogante ocobble Mepbl NPegOCTOPOXHOCTM B TEX Cry4vasx,
Korza yCTpOMCTBOM NOMb3YHTCA AETU UMW NIOAU C OrPaHNYEHHbIMU
BO3MOXHOCTAMM. [JeTn AOMKHbI BbITb Nog NPUCMOTPOM, YTOObI
OHW He urpasnu ¢ yCTpOMCTBOM.

15.XpaHuTb BCe BMAbl YNAKOBOK (MMaCTUKOBbIE MELLKM, KOPOOKM,
neHonsnacT v T.4.) B HEAOCTYNHOM AN eTen MecTe.

16.Ecnn Bbl 3aMeTunn Kakne-nnbo HemcnpaBHOCTM B YCTPOWCTBE,
HanpumMmep, HeOBObIYHOrO 3ByKa, HEMEOSIEHHO OTKMYUTE NUTaHUe
YCTPOMWCTBA U pasbeauHnTe.

17.YCTPOUCTBO  nNpefHasHadYeHO  TOMbKO AN AOMallHero
NCNoNb30BaHNA, YTO onpedeneH B MHCTpykuun. Jlloboe apyroe
NCNONb30BaHNE He peKoMeHOyeTcs npous3BoauTeneMm, u4To
MOXET MPUBECTU K MOXapy, MOPAKEHUIO 3NEKTPUYECKMM TOKOM
unu TpasMe. He pekoMmeHOyeTCA MCnonb3oBaTb akceccyapoB
ycTpouncTea 6e3 cornacus.

18. Ecnu noBpexaEH aneKTPUYeCKni LUHYP, OH LOMKEH OblTb 3aMeHeH
CEPBUCHLIM LieHTpoM Dakmpa, BO nsbexxaHme onacHoOCTEMN.
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NMPEAYNPEXAOEHUE!

» OTO YCTPONCTBO MOXET UCMOMb30BaTbCA AETbMU B BO3pacTe OT
8 net 1 cTapLue, a Takke nuuamm ¢ PU3n4eCcKUMMmn, CEHCOPHbIMU
MU YMCTBEHHBIMWU HapPYLIEHUSIMU UM HELOCTaTKOM OfbiTa U
3HaHWM, ecrnMmm ObINoO NpeaocTaBeHO PyKOBOACTBO UM HAA30pP
N OHN NOHMMAIOT PUCKKM, CBA3AHHbIE C €0 NCMOSIb30BAHNEM.

* [leTn He QOIMKHbI Urpatb C 3TUM YCTPOMCTBOM.

* Ynctky n obcnyxmsaHme ycTporucTBa Heob6xoaMmMo NpoBOAUTb
B3POCIbIMWU, HEMNOCPEACTBEHHO HE HAbMNAALWNMHY 3a AETbMU.

* [lepxunte ynakoBovHble Matepuanbl noganbiue ot geten. Ectb
pUCK 3agbixaHus!

« letn mMnagwe 3 neT OOMKHbl AepXaTbCA noganblie oT
YCTPOWCTBA, €CMM OHW He HaxOAAaTCs No4 MOCTOSAHHbLIM
HabnogeHneMm.

* OTO YCTPOMCTBO MOXET WCNONb30BaTbCA fuuamMu C
orpaHn4YeHHbIMUPU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMUUINYMCTBEHHbLIMM
CMOCODOHOCTAMMU, a TakKe HedoCTaTKoOM onbiTa WU/Mnn 3HaHUN,
B3pPOCIbIM NIMLUOM, OTBETCTBEHHBIM 3a MX 6e30MacHOCTb, Unu
B COOTBETCTBMM C YKa3aHMSMW 3TOrO fivua OTHOCUTENBHO
NpaBUNbHOIO NCMNOSIb30BAHNSA YCTPOWCTBA, BKINKOYasa OETEN.

» [leten cnepyetr nepxaTb MNOA4 MNOCTOAHHBIM HabnoaeHuem,
4YTOObI OHM HE urpanu ¢ yCTPONCTBOM.

* YCcTponcTBa HE A0SMKHbI UCNOSMb30BaTbCA 4SS Urp.

 [letn B BO3pacTe oT 3 40 8 neT MOryT BKIOYaTb M BbIKIOYaTb
YCTPOMCTBO TOMbKO NPU HanuMyuuu Hagsopa unuv npu Hanu4mm
Hagnexawero oby4veHna no 6Ge3onacHOMY MWCMONb30BaHMIO
N  MOHMMAHUM BO3MOXHbIX OMACHOCTENW, CBSA3aHHbIX C
YCTPOWCTBOM, MPU YCITIOBMMK, YTO OHO HAXO4UTCHA B HOPMaribHOM
NonoXeHun paboTbl NN YCTAaHOBMNEHO.

 [leTn B Bo3pacTe oT 3 A0 8 NeT He OOMKHbl BCTaBMATb BUIIKY
YCTPOMUCTBA B PO3ETKY, PErynnmpoBatb €ro Wnu BbINOSHATb
npoueaypbl MO yXO4y U YACTKE.

* YCTPOMCTBO HE AOSMKHO UCnosb3oBaTbCcs 6€3 Haasopa.
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B cny4yae onacHocTtH
B cnyyae aBapum wnu kakon-nmbo onacHocTn obs3aTenbHO
BblTALLUUTE LUTEKEP N3 PO3ETKM.

B cnyyae nonomMmku

BHUMAHMUE!

He Bknioyante nonomaHHbii npubop. EcTb onacHocTb yaapa
ANEeKTPUYECTBOM.

dakup AsTopusoBaHHbIi CepBuc nepeq obpalieHnem, ybegurecs,
4yTO Npobriema He pelleHa B COOTBETCTBUM C yKa3aHMAIMU B pasgene
yCTpaHeHusi Henomnagok.

NMPUMEYAHMUE!

Bbl MoXeTe HanTu Apyryto NOnesHyro NHAOPMaLMIO B PyKOBOACTBE MO SKCNyaTaumu.

NMPEAYNPEXOEHUE!

ABCONTHO He VICI'IOJ'Ib3yl7ITe HeucnpasHbIN WHCTPYMEHT.

NMPUMEYAHUE!

Kopobky 1 ynakoBOYHbIE MaTepuarbl COXpaHUTE Ha criydaii BO3MOXHOCTY NEPEBO3KM
B OyayLuem.

TexHu4Yeckue xapakTepucTUKu

HanpsikeHue : 220-240B nepemeHHOro Toka
YacTtoTta :50/60 Ny

MakcumanbHasa mowHocTb : 90 BT

CkopocTb : HMU3Kasl, cpeaHsisl, Bbicokasi
Tanmep : fo 8 yacoB

[nuHa npoBoga 1~3Mm

Bec 1 ~4,7 Kr.

BbicoTa 1~ 77 cm.

44



OTKpbITUE KOPOGKM U NEPBOE UCMONb30BaHUe
*  TNynet ynpaeneHus (Bknioyas 6ataperiku)

*  BeHtunatop 6awweHHoro Tuna

*  VIHCTpyKUMsi MO NPUMEHEHUIO

KomnoHeHTbI npoaykuumu

1. Py4ka ans nepeHocku 4.
2. TaHenb 5.
3. OkHO npremHuka 6.
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BosgyxoBbinyckHoe oTBepcTune
BosgyxosabopHuk
MpuBogHaa nnatdopma
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YKa3aHus No UCMONb30BaHUIO

1. V3BnekuTe yCTPOWCTBO 13 YNaKOBKM

2. Pa3amecTuTe BEHTUNATOP Ha POBHYIO MOBEPXHOCTb M MOAKM4YMTE WTekep npubopa Kk
poseTke ¢ MoLHOCTbio 220-240 B 50/60 My

3. Bkn/Bbikn
Ona  BKNIOYEHUS/BBIKNIOYEHNST BEHTUNSATOpPA HaXMuTe Ha KHOMKy Power Ha naHenwu
ynpaBneHust UNu Ha nynsTe ynpaeneHusl.

4. [Oucnnew KOMHaTHOM TemMnepaTypbl
MpuGop nocne cBoero BKIOYEHUS aABTOMATUYECKW MOKa3blBAeT Ha AUChnee 3KpaHa
TEMneparypy Okp.cpeabl.

5. OkpaH gucnnes

HaxaB Ha kHonky SPEED Ha naHenu ynpaBneHus unu nynesta ynpa.leHUsl Bbl MOXeTe
OOCTUrHYTb 3 pa3nuyHble ckopocTu. (Huskas/CpepHas/Beicokast)

OTO HOpManbHO, ecnn YCTPOWCTBO BblAAET 3BYK, M3 3a BbICOKOW CKOPOCTW BO3AyXa, Bbl
MOXeTe MCMoMb30BaTh OMNLMI0 HA3KasA CKOPOCTb, Ansa obecneveHns 6ecluymHon paboTsl.

6. Hacrtpouka kone6aHus

HaxaB Ha kHonky ROTATE Ha naHenu ynpaeneHust Unu nynsta ynpaeneHnst Bbl CMOXETE
akTMBM3upoBaTtb konebaHve Bo3ayxa 80°. BHOBb HaXaB Ha KHOMKY Bbl MOXETE OCTaHOBUTb
konebaHve.

7. Hactpouka Tanmepa

HaxaB Ha kHOnky Timer Ha naHene ynpaeneHus unu nyrnsta ynpasBreHus Bbl MOXETe
HacTpouTb Cpok paboTkl BeHTUngaTopa ot 0,5 yaca 4o makcumym go 8 yacos. BeHTungatop
OyoeT aBTOMaTNYEeCKU BbIKIIOYEH KaK TOMNbKO 3aKOHYMUTCH BPEMS.

8. OtknioyanTe yCTPONCTBO OT SMEKTPUYECKON CETU, KOr4a Bbl UM HE MOMNb3yeTech.

MynbT AUCTaHUMOHHOrO ynpaBneHus

1. BbigBuHbTE pJepxaTenb B3agHeW 4YacTu NynbTa AWCTaHLMOHHOIO yrnpasreHus Wt
BcTaBbTe 6aTapeto 1xCR2025.

2. BbITAHUTE M3OMSLMOHHYIO NIEHKY C3aau NynbTa QUCTAHLMOHHOIO ynpaBneHus nepean
NCMNonb30BaHWEM.

3. Bce dyHKUMM nynbTa AUCTAHUMOHHOMO ynpasneHus Ans ygobcrea MCNonb30BaHWUS.
Cnepynte MHCTPYKLUUSAM BblLLe, YTOG ynpaBnsATb YCTPOUCTBOM ONCTAHLMOHHO.
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NMPUMEYAHUE!

[epxute nynbT ANCTAHLMOHHOIO YNPaBreHUs K NPUEMHUMKY Ha YCTPOWCTBE, YTOO nynbT
LY pabotan npaBunbHO. He cmelunBanTe cTapble U HOBble baTapenku.

4. Ecnwu Bbl HE 6y/:|,eTe nonb30BaTbCA yCTpOVICTBOM gonroe spemMs, n3BrneknuTe 6aTapero.

Yxon n xpaHeHue

1.  OTKM4YMTE YCTPOWCTBO OT IMEKTPUYECKON CETU.

2. [0ns YMCTKM BHELUHEN NOBEPXHOCTM YCTPONCTBA, MOXHO MPOTUPATh BRAXXHON TPSAMKON.
Bbl MoxeTe wcnonb3oBaTb MSrkoe Motollee CcpeacTBo, eCcnu 3To HeobXxoavMmo.
MpoTupanTe MArKom Cyxom TKaHb NOCIe OYUCTKM.

NPEAYNPEXOEHUE!

He gonyckante nonagaHust >XMOKOCTEN BHYTPb YCTPOWCTBA.

3. 3anpelaetcst ucnonb3oBaTb ankoronb, 6eH3nH, abpasnBHbIE NOPOLLKW, CPEACcTBa ANA

MONMPOBKN MeBEN UK XeCTKYI0 WETKY AN O4MCTKM YCTPOMNCTBA. TO MOXET NPMBECTU

K MOBPEXAEHWIO UMK YXYALLEHNIO NMOBEPXHOCTU.

Cneaute, 4Tobbl XXMOKOCTb HE MONaaana BHYTpb YCTPOWUCTBA.

5. XpaHuTe YyCTPOMCTBO B CyXOM MNPOXNagHOM MeCcTe TMpu  HEUCNonb30BaHWM.
MepeynakoBaTb YCTPONCTBO, MPU 3TOM MCNOSb30BaTh OPUTMHANBHYIO YNAKoBKY, YTOObI
n3bexaTtb HaKoMmneHus Nbim n rpasn.

&

[oporuve Halwwm KIMeHTbI,

HalumToBapbl NOCTOSHHO NOABEPraloTCA KOHTPONo kavecTBa. [laxe camasi menkasiHenonagka
B Npnbope Ansa Hac aBnseTcs orpoMHon npobnemon. Ecnn Bbl CNOCOBGHBI CaMOCTOATENBHO
yCcTpaHuTb Henonagky ybegutecs B 3ToM nepes obpalleHnemM K KOMNETEHTHOMY CEPBMCHOMY
obenyxusaHuio Pakmp. Ecnn Bbl He CnOCOBHLI CaMOCTOATENbHO YCTPaHWTL Henonaaky
obpaTtntech K KOMNETEHTHOMY CepBUCHOMY obcnyxumBaHuio dakup.

BHUMAHUE!

Bo Bpems pelleHus npoGnemMel B NpUGOpbI, OTKMOYNTE €ro OT PO3ETKM.
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Bonpoc MpuynHbI PeweHue
Mpnbop He paboTaeT * LLITekep He BKMIOYEH B * Bkntounte wrekep B
pO3eTKYy. po3eTky
* Mpubop He HaxoamTcs B * Bkntounte npubop
BKINIIOYEHHOM COCTOSIHUKM. | * [onpobyiTe apyryto
* Het anekTtpuyectsa B po3eTky
poseTke. * [Mo3BoHUTE B
* meeTcs nonomka B KBanuUUMpoBaHHOE
npubope. CepBuUCHOE
obcnyxuBaHue.
HeT konebaHus + KonebaHune He oTKpbITO * Bkniouute konebaHune
» BoamoxHa nonomka B * MNo3BoHuTe B
cucTeme moTtopa KBannuuMpoBaHHoe
cepBuCHOe
obcnyxusaHuve.
Pa6otaet ¢ wymom * Bo3MOXHO npunmnnm » O4nCTMTE UHOPOAHbIE
WHOPOAHbIE CpeacTBa cpeacTea
MepepaboTka

B cooTBeTCTBUM C 3aKOHOL4ATENBCTBOM Ballen CTpaHbl |'|le60pr OaHHOIo TMna HYXHO
BblKMAbIBaTb B CNeunanbHO OTBEAEHHbIE 151 3TOr0 KOHTENHEPDI.

eﬂeKTpOOTXOJJ,bI Henb3A Bbl6paCbIBaTb Ha CBaJiky BMeCTe C OObIYHbIM MYyCOpOM.

BbiGpackiBaiiTe npubop B cneuuarnbHble KOHTEMHEPDI AN 3NeKTPOOTX040B.
|
' [lleTanu ynakoBku npuGopa U3roTOBMEHbI M3 MaTepuarnos, KOTOpble MOTyT ObiTb
." nofBepXeHbl BTOPUYHON nepepaboTke. BbibpacbiBaiiTe UX B MycopHble Gaku ans
BTOPUYHOI NepepaboTKu.

Vicnonb3oBaHHble MeLlKM Ansi Mycopa u“ OUIbTPbl MOXHO BbIKMAbIBATL B 00OblYHbIE
MYyCOpHble KOHTENHepbI.

TpaHcnopTUpoBKa
Ons Toro, 4ToGbl NPUGOP He NocTpazan Bo BpeMsi TPaHCMOPTUPOBKM CrieayeT NepeBo3uTb
€ro B OPUrMHaNbHOMN yNaKoBKe UNnu B CrieLManbHOM MSTKOM NakeTe.
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GARANTI SARTLARI

1) Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baglar ve iki (2) yildir.

2) Satici ve lretici/ithalatci tarafindan malin tiiketiciye teslim tarihi ve yeri yazilarak kaselenip imzalanmayan garanti
belgeleri gecersizdir.

3) Kullanicinin mali tanitma ve kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanimlardan kaynaklanan hasar ve
arizalar (¢izilme, kirlma, kopma, vb.) garanti kapsami disindadir. Arizalarda kullanim hatasinin bulunup bulunmadigi,
yetkili servis istasyonlari, yetkili servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla; malin saticisi, ithalatcisi
veya dreticisinden birisi tarafindan mala iligkin azami tamir siiresi icerisinde diizenlenen raporla belirlenir ve bu
raporun bir niishas! tiiketiciye verilir. Tiiketiciler, rapora iliskin olarak bilirkisi tarafindan tespit yapiimasi talebiyle
uyusmazhgin parasal degerini dikkate alarak tilketici hakem heyetine veya tiketici mahkemesine basvurabilir.
Belirtilen haller diginda, bittin parcalar dahil olmak iizere malin tamami garanti siresi boyunca firmamizin garantisi
altindadr.

4) Sarf malzemeleri ve kullanima bagl olarak eskiyen, yipranan, kireclenen, kirlenme nedeniyle islevini yitiren parcalar
ve bu parcalarin iglevlerini yitirmesi nedeniyle olusan hasar ve arizalar, garanti kapsami digindadir. Bu pargalar yetkili
servislerden dcreti mukabilinde satin alinabilecektir. Yetkili servislerden satin alinmayan pargalar nedeni ile olugan

_arizalar garanti kapsami digindadir.

5) Uriine iligkin; driin tanitimi, montaj islemleri, teknik kontroller vs. iglemler d&hil ancak bunlarla sinirli olmamak tizere,
Yetkili servis digindaki sahislarin miidahalesi durumunda, malin tamami garanti kapsami digindadir.

6) Voltaj diismesi veya yikselmesinden dolayi veya hatall elektrik tesisati nedeniyle meydana gelebilecek arizalar garanti
kapsami digindadir.

7) Malin garanti siresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen sire garanti siresine eklenir. Malin tamir
siiresi en fazla 20 is giinidir. Bu siire, garanti siiresi icerisinde mala iliskin arnizanin yetkili servis istasyonuna
veya saticlya bildirimi tarihinde, garanti siiresi diginda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren
baslar. Tiiketici, ariza bildirimini; telefon, fax, e-posta, iadeli taahhiitlii mektup veya benzeri bir yolla yapabilir. Ancak
uyusmazlik halinde ispat yikii tiketiciye aittir.

8) Malin garanti siresi igerisinde yetkili servis istasyonuna veya saticiya tesliminden itibaren arizasinin 10 ig giini
icerisinde giderilmemesi halinde, Uretici veya ithalatcl; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer dzelliklere sahip
bagka bir mali tilketicinin kullanimina tahsis edecektir. Benzer dzelliklere sahip baska bir malin tiiketici tarafindan
istenmemesi halinde Uretici veya ithalatgi bu yikimlilikten kurtulur.

9) i§ gin; ulusal, resmi ve dini bayram giinleri ile yilbasi, 1 Mayis ve Pazar giinleri digindaki ¢alisma giinleridir.

10) Malin garanti siiresi igerisinde, gerek malzeme ve iscilik, gerekse montaj hatalarindan dolayr arizalanmasi halinde,
iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da bagka herhangi bir ad altinda hicbir Gcret talep etmeksizin tamiri
yapilacaktir.

11) Malin garanti siiresi disinda, servis istasyonlari tarafindan verilen montaj, bakim ve onarim hizmetiyle ilgili olarak,
bir yil igerisinde ayni arizanin tekrari halinde tiketiciden herhangi bir isim altinda tcret istenemez. Tiiketicinin mali
kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullanmasindan kaynaklanan arizalar bu madde kapsami digindadir.

12) Malin ayiph olduunun anlagiimasi durumunda tiketici, asagida sinirli sayida sayilan segimlik haklardan birini
kullanabilir:

a) Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sozlesmeden dénme,

b) Satilani alikoyup ayip oraninda satig bedelinden indirim isteme,

¢) Asiri bir masraf gerektirmedigi taktirde, biitin masraflari saticiya ait olmak tzere satilanin iicretsiz onariimasini isteme,

d) imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme

13) Tiketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen malin;

a) Tketiciye teslim edildigi tarihten itibaren garanti siiresi iginde kalmak kaydiyla tekrar arizalanmasi,

b) Tamiri igin 29029 sayill Resmi Gazete’de yayimlanan Satig Sonrasi Hizmetler Yonetmeligi'nde belirtilen gereken azami
stirenin asiimasl,

¢) Tamirin miimkin olmadiginin yetkili servis istasyonu, satici, Gretici veya ithalatci tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda tiiketici malin licretsiz degistirilmesini, bedel iadesini veya ayip oraninda bedel indirimini talep edebilir.

14) Malin ayipsiz misli ile degistiriimesinin satici icin orantisiz gicliikleri beraberinde getirecek olmasi halinde tiiketici,
sézlesmeden donme veya ayip oranin bedelden indirim haklarindan birini kullanabilir. Orantisizli§in tayininde malin
ayipsiz degeri, ayibin 6nemi ve diger secimlik haklara basvurmanin tiiketici agisindan sorun teskil edip etmeyecegi
gibi hususlar dikkate alinir.

15) Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti siiresi, satin alinan malin kalan garanti stiresi ile sinirlidir.

16) Satilan mala iliskin diizenlenen faturalar garanti belgesi yerine gegcmez.

17) Garanti belgesi ile ilgili olarak cikabilecek sorunlar igin Ticaret Bakanl§i Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi
Genel Midirliigi'ne bagvurulabilir.

18) Tuketiciler sikdyet ve itirazlar konusundaki bagvurularini tiiketici hakem heyetlerine ve tiketici mahkemelerine
yapabilirler.
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Bu belgenin kullanilimasina; 6502 sayili Tiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun'a dayanilarak
ylrarlige konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Yonetmelik uyarinca, T.C. Gumrik ve
Ticaret Bakanlig: Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gézetim Genel Midurligu tarafindan izin verilmistir.



